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Waitings for the Barbarians

JAIME IGLESIAS

San Sebastian ha sido testigo de la
evolucién como cineastade Ciro Gue-
rra (Rio Oro, Colombia, 1981). Aqui
present6 su primer largometraje, La
sombra del caminante (2004) que se
pudo veren New Directors tras parti-
ciparen Cine en Construccion. Des-
pués vendrian Los viajes del viento
(Horizontes Latinos; 2009), £l abra-
z0 de la serpiente (Horizontes Lati-
nos; 2015) y Pajaros de verano que
pudimos disfrutar el pasado afio en
Perlak. Este anorepite en Perlak con
su primer filmrodado eninglés, Wai-
tings forthe Barbarians, basadoenla
novela homonima del premio Nobel
J. M. Coetzee quien, ademas, se ha
hecho cargo del guion. La pelicula
cuenta con un reparto encabezado
por Mark Rylance, Johnny Depp y
Robert Pattinson.

¢Como aterriz6 en este proyecto?
El productor Michael Fitzgerald ha-
clamas de una década que estaba
dandole vueltas alaidea de adaptar
alcine eltexto de Coetzee alentado
por el propio autor, pero por lo visto
no encontraban al director adecua-
do. Segun me dijeron fue después
de ver mi pelicula El abrazo de la
serpiente cuando pensaron en mi.
Yomeleilanovelay viquela historia
se adecuaba bastante a mis intere-
ses como cineasta; perolo que ter-
mind de convencerme fue el guion
escrito por el propio Coetzee que
era muy poco literario e iba al hue-
so del asunto.

Un guion de Coetzee, un elenco
encabezado por Mark Rylance y
Johnny Depp, unrodajeeninglés...
¢No le dio un poco de vértigo la
sumade todos estos elementos?
De entrada si (sonrie). Pero traté de
centrarme enlo esencialy deir paso
apaso porque, de otra manera, me
hubiera bloqueado. Afronté elrodaje
delapeliculaconlos mismos proce-
dimientos de trabajo que he usado
paramis cuatro anteriores largome-
trajes y también con las mismas in-
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Ciro Guerra: “Es facil ser
complice de la barbarie”

certidumbres. Solo una vez acaba-
dotedas cuentadelomilagroso que
resulta haber podido llevar a buen
puerto una pelicula asi.

Lahistoriaque cuentatieneunal-
cance universal pero ¢cabriaen-
contrarconexiones conlarealidad
de Colombia?

Supongo que es inevitable. Yo pro-
cedo de esarealidad, e intuyo que
esas fuerzas paramilitares que im-
ponen sureinado del terror ante una
poblacionindefensa (que muestroen
lapelicula) estaninfluidas por mipro-
pia experiencia en Colombia. Pero
miobjetivo fue trascender esaimpre-
sibn y mostrar como la barbarie es
unamonedade dos carasy también
aquellos que parecen estar asistidos

porlarazény que se revisten de victi-
mismo pueden llegar adesarrollarel
mismotipo de conductas que quienes
los reprimen. En este sentido es facil
ser complice de la barbarie.

¢Como se explica esa complici-
dad?

Hay algo muy tribal en el hecho de
apelar a los instintos mas basicos
del ser humano, sobre todo fomen-
tandolaignorancia hasta convertirla
en miedo. Es ese miedo el que nos
lleva a ser complices de los barba-
ros poniendo nuestra seguridad en
SUS Manos.

Entre esos miedos ocupaunlugar
preferente el miedo al otro, algode
lo que usted habla en su pelicula.

Segun avanzéabamos en la produc-
cion de este proyecto mas conven-
cidos estabamos de lo oportuno que
resultabarodar estahistoriaenlaac-
tual coyuntura. Y ahora, al estrenar-
la, parece que estemos hablando de
nuestro presente. El desprecio hacia
el otro es algo que esta en la base
de nuestro comportamiento, por eso
se lee tan poco a autores de otras
latitudes y, en general, la gente ve
tan poco cine mas alla de lo que le
propone Hollywood. Es algo que no
hace sino ahondar en nuestraigno-
rancia. Cuanto mas ignorantes nos
mostremos, seremos mas faciles de
manipular.

¢Qué supone para usted el Festi-
val de San Sebastian?

The thin line
between
barbarism and
civilisation

The Colombian filmmaker,
Ciro Guerra, has visited

the Festival on numerous
occasions and this year

he is here to present this

first English-language film,
Waiting for the barbarians,

in Perlak. He explains that
producer Michael Fitzgerald
had been thinking about
adapting J.M Coetzee’s
novel for more than a decade
encouraged by the author
himself, but they hadn’t found
the right director until they
saw Guerra’s film El abrazo
de la serpiente. He read the
novel and saw that the story
matched his interests fairly
closely but what really ended
up convincing him was the
script written by Coetzee
himself.

Although the story is universal
in scope he acknowledges
that the paramilitary forces
who impose their reign of
terror on a defenseless
population were inevitably
influenced by his own
experience in Colombia.
However he aimed to go
beyond this impression and
show that victims are just as
capable of barbarism as the
people who terrorise them.

Esunlugar muyimportante en mivi-
da. Aquise han presentado todas mis
peliculasy he encontrado el respaldo
que me hahecho seguiradelante. Si
cuando presenté La sombra del ca-
minante alguien me hubiera dicho que
quince aflos después estariaaquide
nuevo con miquinto largometraje, no
le hubiera creido.
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